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Spiclende Perjonen:

Samblin,
Samblinin, deflen Srau.

Sopbia, Sambling Todter,

Navia, Dienfimadden der Frau Samblin. {
Ralifaltfberfron, der Betriger, : '
Awartow, Freund der Frau Samblin,

Dodin, Sopbiens Brautigan,

Der Hausverivalter,

Roti, ein Frangos, Sehrer des jungen Samblin,

Wadame Gribufchy, Sopbiens Sranzofin.

Trofim, Sambling Diener,

Ein Doctor Miedicina,

€in Chirurgus,




Crfier Aufjuag.

Criter Auftrit,

Dodin, Maria,

Qodiit,

P
,\% wimfchte wobl mit dem Vater deiner gnadigen Frau
Befannefdyaft ju machen,
Maria,
Das dient gu niches, fie fabre nie gu iHm,
Dodii,

Konnte man niche ibre Schroefter tiberreden, mich vora
juftellen.

Maria,
Sie liebt die Schrwefter nidhe.
Dodin,
So muf i) mic) wobl um ihres Mannes Gunft bewerben,
Mavia,
$al ba! ha! Sie Febre fich viel an ibn!
Dodin,

b will gu ifrer Tante fahren, vielleicht nimme die {ich
meiver an,

Maria,
Sie bat fich mic ibr evzient.
_Oodin,
Was foll denn das heifen? liebt {ie denn niemand nicht?

I 2 Wiavia,
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Ravia, (flifiert Dodinen ing Ohr.)
Sie liebt fid) felbft, und fonft niemand mebr,

Dodin,

Mag's doch! wenigftens aber gebt fie doch mit jeman-
Den um,

Mavia,

Mie niemand.

Dodin,

Auf was fir eine Avt Fann idy denn in diefen Haufe be-
fanne werden, um midy uber meine Abfichten gu evldren?

Mavia.

Su ung Fomme niemand, weder gefabren nody gegangen
v, Dann und wann befuchen uns denn doch die Glaubie
ger. ... bal Dal ba! ... .. Werkleiden fie fich als ein
Glaubiger, wenn fie uns fehen wollen,

Dobin.

Du fpaf’t; wie fann ich mich als ein Glaubiger verflei
den! und felbft in diefer Verkleidung tonnte man nod) immer
befiivcheen aus dem Haufe geftofen ju werden,

Maria,

@s_ift noch ein Mitcel, Mein Hevr halt Umgang oo ...
aber febr ing Gebeim . , ., . . mit gewiffen Leuten . . . . . wie
Beifien fie doch? OMif ... Mifdh... Mid... Mar ...
Mavt . . . Marti o, . NMeerk . ., bald batt ich gefage Meevs
Eagen . o+ +« ich Eann mich niche davauf befinnen,

Dobin.

$Ha! ba! ba! Was, Meerbazen 2, . . Das find Affen, die

alles nachahmen . . . , und allerhand Ntanchen madyen, . . . .

Aber was find denn das fie Leute 2. .., madyen fie etwa
auch Ytanchen ?

Navia,

Das weif id) felbft nicht; wenn fie aber mit einander reden,

fo vevfieben wiv gewif Fein Wovt Davon,  Wenn unfer einer

fo
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fo veden follte, und nicht die grofien Herren, fo wirde man
glauben er albert, wenn aber die grofien Herven fprechen, {o
wiffen wir wobl, daf uns das niche albern feinen mug,
Dobdin.
Pofien ! o s Wer {ind denn aber diefe feute?

Maria.
Ach! mein Hevr, idh Fenne fie gerif felbft niche,

Dobin.
Nun, ein jeder von ihnen hat doch) wobl feinen Namen? wie
ich glaube,
Maria, ;
Steylich 1obl, i) gebe aber immer dDavon wenn fie anfom.
men,
3 Doditt.
it enn deine Frau in ibrer Gefellfchaft ?
Mavia.
Niemals, die hat ihre eigne Gange, und iff mit unferm
Heren felten in einer Gefellfchaft.

Dodin,
Wer Fomme da gegangen?

- Maria,

Ha! ba! ha! Dag ift fiir mich der lacherlichfte Menfch von
er Wele; e ift einer der erften Sieblinge unfers Heven. e
Ben und Horen Sie felbft . . . Jhre Dienerin!

(Geht ab.)
Dobdirt.
ey will mich bemithen mic ibm BeFannt{chaft ju machen.

A3 Itoenier




Smeiter  Auftrit,
Kalifalffherfion. Dodim,

.Tahfa[[’f[)wﬁon Cgeht in Gedanfen auf und nieder und
redet it den Hanbden, als wenn er deflamivte,)

Dodin.
s ift gefa()rhd) ibm nabe gu fommen; es modyte Stife
fezen.
Kalifalbfhevfiom. (it immer mit den Hinven, bizig.)
Dovin.

v Hat gewifi efwas auf dem Hergen.
Kalifalbfherftorn.  (madt eine vergniigte Pantomine.y

Dobdirt.
Worlber mag e fich doch o freuen?

Kalifalffherfion.  cmacht eine trawige Pantormime.

Dodin.
Wober fomme ihm denn auf die Freude fogleich WVe.
teibnif ¢

S”i‘alifalfﬁ)erﬁon. (neigt fid) su beiden Seiten, wo niez  *
mand fieht, ) \

Dodin.
Nun gehts an die Komplimenten,
Kalifalefhevfion. (freht founend)

Dobirt.
Cr ift entrweber navrifd) ober er verffellt fich.
(Dodin hujiet,)

Kali-
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Kalifalffpevfiotr.
Das Gecdufch der Stimme eines Sterdlidhen bringt bier
su meinen Obren. (wird Dedinen gewahr) $Ha! wer find Sie?

Dodin,
Und wer find Sie mein Herr?

KalifalffHerftom. Hochtrabeud)
! ich! wee i bin? SHievon wollen wir in der Folge
Nachriche ereheilen, Wer das niche weiff ift ein Jgnorant.

Doditt,
@in folcher Jgnorant ftebe jezt vor Shnen. e Fenne Sie
nicht, und bis jest fteht noch niemanden fein Mame vor dev
Ctirne gefchricben,

Kalifalff hevfion.

Mein Name erfchalles uberall.

- Dobdim.
Kann wobl fepn.

Kalifalt{herfiom.
§cb bin Kalifaltfherfton.

Dobitt.
Wie? wie iff ihr Mame?

KalifaltfHevfton.
Kalifaléfbevfton.
Dodi. g
Grlauben Sie miv, felbigen, dem Gsedacheniff yu Hulfe,
aufyufchreiben, ev . ... e iff febr ungerodhnlic). (fdreidt
RaltsoameaRalii <o

Kalifalefhevfton.

Salt{herfton, :
' A 4 Qoditt,
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Oobdin.
Cs ift nidye leicht, mein Herr, Jhrd Namen austendig ju

lernen.
Kalifaltf herfton.
Unfer giebts in der Wele nur fiinf Brubder,

Doditt,
Die Familie ift dody niche Elein.

Kalifaltf hevfton,
Der Ruf unfers Jramens iff weit verbreiter,

Dodin, :
©elbft auf dem Papier nimme ibr Name einen siom;
Naum ein. A diemiidien
Kalifaltfhevfon,
2 ; Sl
ey babe ibn doch, der Schwadye des menfehlichen
bfﬁfl)mi,ﬁt:ﬂ 5-u~2icbc, um finf Glieder verfiirt; unfre)gget?ii,
nife find grof, weit wie das Univerfum, :
Dobin.
AWelch ein Abgrund!
KalifalffHerfton.
Unfre Kunft iff unevmeglich,
’ Dobdin,
Eing entfpridyt dem andern, 4
KalifaltfHevfton,
Unfre Kraft wiefe dbevall,
Dobdir,
Das verftehe ich niche gang,

KalifalffHerfton,
Unfre Madye ift unbefdhrante.



Dodin,
Alles unter der Decke des Wunbderbaren!

Kalifalf{ herfton.
Unfre Qualitaten find Quantitaten, gleich der Jahl neun in
per NRechnung.

Dodin. (i fih)
Das gleicht fo efwas der Tollbeit,

Kalifaléfherfion,  Hopfe Dodinen auf die
Sdyulter.)
Du wirft noch gany anbdre Dinge Hoven. Wenn du mit miv
befannt fepn wirft, fo wivft du jede Stunbde evftaunen, Kennft
bu den Herrn diefes Haufes?

Dodin.
MNein, ich fenne ibn nidhe.

Kalifalf herfton,

SBarum bift du denn Hergetommen?

Dodin.

Seh fuche eben mit dem Herrn des Haufes befannt u
werden,

KalifalEf hevfton.

Will{E du, fo will ich dich vorftellens frag ibn nur, er wird
dir fagen et ich) bin; er liebt mich und thue niches obne meie
nen NRath,

Dodir.
Sie werden mich Hochftens verbinden,

Kalifalffhevftom.

e verroandle guweilen, jum Jeitvertreib, Fleine Brillian:
ten in grofie.  Die Kleinigkeit, jum Benfpiel, die du an der
$Hand cragf, den Ring da, wenn du ihn miv anvertrauen

; As willft,
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willft, fo will icI? ibn biv al8 einen eingigen Stein, dreymal fo
grofi als jest, roieder liefern; nur muft du fie bundere Duf
ten veines Gold dagu thun. e
: Dodilt,

Gut! Der Ning ift Jov, belfen Sie miv nue, wenn Sie

Eonnen,
KalifalffHeviton, -

Benn ich Eann! Wenn ich Fann! Jeh Eann alfeg; affe eur
grofie Sachen find fire mid) Klefnigteiten; worin ab,e: gif‘;u;i
Sbr Verlangen? £

Dodit.
Mein Anliegen ift gar niche fonderbars it bin of
L5 ugle B e e el A
mann, habe fir mich binlangliches Bermogen, , , , , i @be}
KalifalEfherfron,
Wi wollen Hernach weiter veden; da Fomme der Hore des

Haufes.

Dritter 2luftrit.
Samblin, Noti. Dodin. Kalifalffherfion.

Kalifalffherfion. (thut als wenn er in ticfen Gedanten
{tinde, )

L A Samblit, (au Roti)
Wie mein liebes Kalifalbchen da in Gedanfen fteht !

Kalifalffherftom.  (fliftest fiv fich, ald wenn er mit jemans
ven fprache, )

: Samblin,
© mein theurefter Freund! mic went mag er da fprechen

NRoti.

Gyroffe Mann!

Samblin,



———————— it

Sambdlin,

NRoti.

e ift ba bey ihm?

Ste toarlif nit teif.

KalifalEfherfion. (thut als wenn er mit einer unfichtbaven
Geftallt fprdache.)

Sepn Sie verfichert, bafi id), Shren ju Gefallen, nicht ;

unterlaffen werde, fie Jhn alle magliche Firforge u tragen,

' Samblin. ¢ 3u Kalifalffherfion.)
Mein unfchazbaver lieber Freund, KalifalEcden, mit wem
fprichft du da?

KalifalffHevftorn, (su Samblind
Ah! nehmen Sie’s niche {bel, snein Herr! ich fabe wirk
lich niche daf Sie hier waven; ich Hatee eben einen niche un=
widhtigen Vefuch von einem alten Befannten,

Samblin,
Sage mir dod), licber Freund, wenns moglid) iff, mi¢ wem
fprachft du da'?

§ﬂ[if&llffbcrﬁ01¥~ (Nimmt Samblinen bey ver Hand, und
fibre ihn von den andern ab ur eite.)
Dir, meinem Freunde, will ichs wohl evdfnen, (af es aber
teiter niemand wiffen.
Samblin.
Glaub mir, ich weard’s niemand fagen.

Kalifalffhevfion. (leife su Samblin)
Sch Batte eben cinen furgen Defuc von Alerander dem

Grofien,
Samblin,
Ey! Ep! wie gelht Das gu?
Kalifalf:
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Kalifalffhevfton,

Seben Sie, fo. Jcb ward mic ibm befannt als er Perfien
eroberte. Er j0g damals mic feinem Heer durch meine Giter
und idh fiberveichte ibm ein Anferdyen ‘lein Vo1 meinem eige-
nen Weinberge, weldyer ibm fo wobl gefiel, daf er mie feinen
Gseneralen ganger drey Tage in meinem Haufe verweilte; o
aft und tranf mit mir jufammen, und t’ranb’am lejten Abende
mit einem gang avtigen NRaufchchen vom Tifche auf,

Samblin,
@y, lieber Freund! das ift ja lange Her, und dy ety it es
fio, als wenns feit einer Wodye gefeben ware; du bift Dod) ein
wunderbaver Menft)!

Salifalfpevfton.
@s iff in der That niche febr ange Her! ungefdbe zwey tays
fend Jabre, mebr witds nicht feyn,
Samblin,
Div fdheint das alfo nicht lange! — Kalifalfchen, lie-
‘ber Defter Freund, fag mir doch auf dein Gewiffen, wie alt
bift du wobl? :

12

KalifalEfberfon,
Qur Beit des Feldguges Aleranders von Macedonien, war
mein Ylter, in BVerhalenif des gegenwartigen, wie Orep 3u vier,

Samblin,

Wie, drey gu vier?

Salifaltfherfron. ,
Das ift ja Flar und deutlichs fd)dl:fe_nm' beine BVernunfe,
und ofne den Wevftand, du wivfE’s erforfchen,

: ~Samblin,
Sy will mich bemitben, ja wenn du fprich(t, fo fcheints
wiv fdyon als wenn idys begveife; wie drey ju vier! Fann idh
5 aber
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aber nicht wiffen was Alerander der Grofie jest mif div gefpro=

chen bat?
Kalifaltfherftom, .

@ fagte mir unter andern, Daf feine Amme Olimpia, die
er big jeyt noch febr liebt, ibm Feine Nube laffe, und ibn
bite mir die2ngelegenbeiten ibrerdtachfommen u empfedlen,
vornehmlid) aber die Wotmundfchaft fiir diefen Hier vor uns °
ftehenden jungen Menfchen (zeigt auf Dodim) dev in gevader
abffeigender ¢inie von ibr abftamme, ?

Samblin.
SWBer ift er denn?

KRalifalffherftorm.
@v ift ein Gdelmann von gutem Bermdgens (nimmt Dobiz
nen bey der Hanv) ich Dabe die Ehre Sbnen felbigen vorzus
ftellen,

Samblin. (zu Dodin.)
SYchy bin febr erfreut mit ibnen befannt gu werden; ich bite
befuchen Sie mid) ofterer, ich werde mich bemiben Jhnen
mein Haus angenebm 3u machen. (er umarme Dodinen,)

Doditt.
S fuche fchon [angftens Diefes (G

. Kalifalfheritonm. gu Dobdin)
Siehft ou nun, wer idh bin?

Dobdin.
e febe es ol
: ~ Dtoti. uSamblin.)
Qui eft ce Monfieur? zeigt auf Dodin,)
Samblin,
Sey weif nicht. - ‘
' MRofi.
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Motle (fir fieh.)
1l invite, il embraffe un Monfieyr
1101t pas.

> QW il ne cone

Kalifalffherfon. (31 Dodin fiber bie Achiel.y
Wie Heifen Sie? ... gefdhwinde, wie beifen Sie?

Doditt, (3u Kalifalherfion von hinten ing Ohr.)
Dobdin, Dobin.
Gamblin.
Mich dauche ich bore aud) irgend cine Stimme
aber nicht was fie fagt.
SalifalEfherfton. ¢su Sampin,)
Aferander fchicte miv den Parmenio ju, UM unfer fegt qp,
gebrochenes Gefprad) ju ergangen,
Samblin,

S¥Bas bringt er denn ?

Kalifalff herfton.
Den Nabmen und Sunahmen des Herrn Dodin, uny , .,

s Yerftehe L

—_—
Bievter Anftrit,
Trofim.  Salifalffherfton. Samblin,

Noti. Dodin,

Trofint, GuSambling)
Madame Gribufch fchicte mic; Jbnen su fagen, Daf bie
©nadige Frau ohne BVevftand liegt; fie wiffen nidhe ob fie am
$eben bleiben wirp,

Aot
Ah ! quel effroyable malheur!

Samblin,
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@ﬂmb[iﬂ. Gu Tvofim.) c
Sauf gefchroinde nach Doctoren und Ehirurgen (3u Kalifalfz
{erfion) liebes Kalifalfchen! verlaff mid) in diefem Ungliicte
nide,
Kalifalffherftom,
Guechtet niches, ich bin da; alle Shmerzen und Krant-
Beiten {ind wabre Sileinigteiten.

Samblin,
$aff uns gefchwinde geben. Cgehr ab und Roti mit ihm,)

Dodin, Gzu Kalifal¥Herfion,)
Soll ich mit geben?

SKalifalffherftom. Gu Dodin)
Wenn du miv folgft, fo fommit du dberall durch,

Dodin.
®ut; ich wollce aber gern vorher mit Jhnen etwas fpres
den.
KalifalEf herfiom,
Was ifts denn? fag gefchwinde.

Dodin.

3 febe und begreife Jove Gerwalt tber Samblin, und
verberge bhnen niche, daf midh eine javeliche Neigung in
diefes Haus jicht. I winfthe mich mic Samblins Todhter
gu verbinden; belfen Sie miv, und bier haben Sie den ver-
fprochenen Ring.

Kalifaltfherftor. cn vem er den Ning nimmt,)
R gebe div Sambling Todyter, fie iff dein, verlaf dich
auf midh, (gehen beive ab.)

Enoe Des evften Aufzuges,

Sweiter
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smweiter Aufsug,
Erfter” Nuftrit,

(Das Theater flellt das Jimmer der Frau Samblin wor, Que
rechten fieht ein oﬁ"cn@ ﬁramc.r auf welchem RNoten Ties
gen; vor dem Klavier ein Armftubl, Srau Samblin fiegt
mitten im 3tmmer in einem Armfiuble iy Ohnmacht: Mas
pame Gribufch Halt ihr ein Riechfldfchey Riter ﬁie’s)?afe
Maria hale ein Glad Waffer auf einem Vrefentier s Teller.
der Doftor fible ver Frau Samblin ey Puls an bm;
rechten Armt, der Ehivurgus am linfen; qpe thun um fie
febr befchaftiget.)

Kwarto.  (ohre Degen und Dut; gum Doctor)
MWird’s bald ubergehen?
Doctor,
Dergleichen Prorismen find  allerhand Umftinden untep,

worfen, wie folyes Hipofrates, Galen, und anbre alte und
neuere fehrer dev Arzeney - Gelabueheit begeugen,

Chivurgus, (Gum Doctor.)
Befeblen Sie nicht, ibr Blut ju laffen?

Doctor,

Blut laffen! Blut laffen! bleib er mit feinem Rath 3u
Haufe,  Hat er die erfie Regel unfrer Wiffenfchaft vergefien?
as ift: wo ein Doctor jugegen iff, da fchroeige der Wunoe
arvt !

Kwarfow. Gum Doctor.)
Was vathen Sie aber gu thun?
Doctor,
Man muff ibr Avzenen geben, denn Dagu find wir Hier,

Aber aus bunbderten das wabre Mictel quf Diefen Fall gu teef:
fen; das iff die Kunft,

Sweiter
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Smeiter  Auftrit.
®ie vovigen, Samblin, NRoti,

Samblin.

Achy, mein Taubchen! Sie befand fich ja fo wof, fo wobi?
Carit gu ipe und faft ibre Hand) wie i Jbnen mein Herse
den ?

Frau Samblin. (fidgr vie Augen auf, bicte
ihren. Mann an, fdE ibn mit der Hand Furlc, fdhreir) ob!
ob! ob! ob! (und fehlieft vie Augem wicver ju.)

&Eamblin.
Nun, ibre Keaftchen baben fie doch noch niche gang ver:
laffen. (gum Doctor) Hat fie Schmeren?

Doctor,
Spasmatifdhe, fpasmatifthe Schmeren; Ddas Delivium
vermebret die Krajte.
MNoti.
Muf Madame Vlut — fieh, fo! (3eigt wie man Blut
185t.)
Chiruvgus.
Das fagt i) audy, (eigr auf den Docter) aber er thut
nidyes,
Madame GSribufd).
Nein, nein, lieber geben €au de carne,
Mavia,
S’ wird auc) fo ubergeben.
Kwarfotv. (3u Maria) ;
Halt ibr dod) wenigfens brennende Federn untar bie Nafe,
Samblin.
Reibt ibr doch die Schlafe mit Spivitus,

P3) @octor{
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Doctor,

Jbr verftede alle niches.  DMan gebe iBr sueeft ein Eiblen:
oes, Dann ein reinigendes, dann ein fidrfendes und Hio
ein Prefervatif-Mitcel; als Hipofofuana, Mineralifche 2WBaf-
fer, Dader, 4. und devgleichen mebr,

bierauf

. : - )
Samblit, queint und Wit die Yugen,y

Das arme Weib! wie foll fie das alles hoyyney fihlucten.
Chivurgusd. um Doctor,)
- Ulfo werden Sie ihr niche BDlue laffen?

Doctor, Gum Chirnegus.) t

Das berf/fefgr fich, nemlich, vor dem Gebraud) jeber v-
aeney. .

Ehivurgusd, Gum Doctor)

Das meine i) auch, Heve Doctor,

Kroarfor,

Mt foldhem Borvatl) Eonnce man ja niche nur eine fehwach.
liche Perfon, fondern wobl ein gang Regiment Sefunde feute
umbringen,

Samblin. :
$Ha! da fomme mein Freund Kalifalfchen, (af feben was
der fagen wird. :

C Dritter  Auftrif,
Die vorigen. Kalifalffherfion, Dodin.

GSamblin, ¢u Salifalfferfion.)
Siceh dodhy, ich bitte, weldhe ein Elend! da liege meiie Frau
obne ‘Bewufiefepn, (weint) : :

Kalifaléfherfion. (trit gu ibr, und nimme fie bey der
Hond,  Jran Semblin {Hlage vie Augen anf,)

Samblin,
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_ 7 Samblin. ‘

QBunderbars ev tvic Faum ju ibr, fo Sfnet fie fehon die
Augen. A

Kalifalffherfton,
Qi {eicht gu Euviven,
Doctor,

Seichter mit dem Nunde, als in der That,

: Kalifalffherfton, (leife 3u Madame Gribufch.)

QWas machte fie vor der Obnmad)t?

Mavame Sribufch,

Sie fpicl, da, flin, flin, flin, (eigt aufs Klavier)

_ Kalifaltf herfton.

War fie allein, oder nody fonft jemand bey ibr?

Mavame Cribufd.

Da waren if und Monlieur Kwarfo,

Kalifalt{herfion,
9Bas madyte er.
Mavame Gribufch.

Monfieur Kwarfo nit wollen fing, j'ecoutai, Maw
dame werd’ b5 Madame fpafiiv im Simmer, Madaine
fall* frant,

Kalifaléfherfion, (duct Madame Gribufch die Hand,)

Sie find alfo mit einander ergurne?

Madame Gribufch.

Ja;, ja.

Kalifalffherfion, (et auf dem Theater auf und nieber,)

: Samblin.
Sicbes Kalifalécyen, bilf, ich bitte dic), wenn du Fannff.

D 2 SKali-
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Kalifaléfhevftorm,
Sogleich. (leife ju Marien) Herr Kwarkopy ift 0Bl ein
guter Freuud von Ddeiner gnadigen Frau,

£ Maria.
‘ Jbr_befter Freund, fo daf fie aud) ifre Todyter an
feinen Dleffen geben will, ob er gleich gar piches bat,

Kalifalffherfion,
(Geht um den Stubl berum auf wcld)cm'&mu Samblin liegt,
fieht ihr ind Gcficht, trit etwad jurdet, machr vy feinern
©toct einen freig, bleibt vor ihr fiehen, unp 3eigt mit dems N
Srodt auf fie.) f
Man hebe nunmebr die Kranfe vom Stuble auf, Here
Kwarfow treten Sie gur Recheen, Heben Sie der Kegnken
ibre Hand auf, und balten fie nabe an Jhre Sippen: Sie
Here Dodin trefen gur infen, und fo fitbre man fie auf
jenen Stubly wir wollen ihnen dabey bebitflich fepn. ¢ man
bebt die Frau Samblin auf, fie et die Augen und lehnt fich
mit dem Kopfe an Kwarfow; man filre fie ang Klavier und
fest fie auf den Avmftupl,)

Samblin.
Wie er dag mwunbderbar ju madyen teifi; der Sdymery
feheine voriber; fie fehreit niche mebr, fie fihne niche,

Qa[ifa[fff)crﬂon. ‘(3u Swarkow.)
Um fie nun volig wicder her gu fiellen, miffen Sie
jest fingen ober auf irgend einem Synffrumente {pielen,

Swarfowy,

(Singt entroeder, oder fpielt; je [inger er fingt oder fivielt fe mehr
ehoblt fic) Frau Samblin, fie viehret fich ein wenig quf
und fingt an auf dem Klavier u fpiclen,)

(&amblin, Madame Gribuich und Roti begeugen
Kalifalffherftonen pantomimifth ihr Grftaunen dbey
feine GefehicklichFeit, )

Chirurgus,
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Ehivurgus,

Sehen Siey Here Doctor, batten fie befoblen yur Ader ju
faffen, fo wdren wenigftens unfre Tafchen niche leer ges
blieben,

Qoctor. (zum Ghirurgus.)

San muf ibr dem obngeadhtet ein veinigendes, ein ftars
fendes und ein Prefervatif-Mittel geben, weil . fonft ein
Negivioum u befilchten fhinde,

Chirurgusd, (ju Sambliny
Herr, iy bab ein Tud) gur Bandage ervifien !

Doctor, (zur Frau Samblin,)
Wie befinden Sie fich jezt ?

Frau Samblim,
Siemlich wobl. '
DQoctor. cu Madame Gribufch.):

Sy werde Jbnen cinige Nejepte fie die Frau Sams
Blin fhicken; jese Habe ich feine Jeit ju fchreiben. Man
bat mich bieher von dem Bette eines franfen Kaufmanns
weggeruffen, der an einer Jnbdigefton leidet, von Fwepbuns
dert Auftern und einer Halben amerifanifthen SchildErdte,
Die e geftern gu Mittage @efpeifet Dat. Hier verlichre ich
mue meine Seit umfonft und obne Nugen file mich

Ehirurgusd, (zu Madame Gribujch.) :
Wenn man miv wenigftens meine Fabre Dieber, fiie
den Jubrmann, bezabite,

Madame Gribufch. (u 6ambﬁn.}
Die Doctor, die Kirurg, woll Geld fir vifite,

Samblin,
$Herr Doctor ich Habe jegt felbft Feinen Heller nicht,
fobald idywas erbalten werde, will ich Jhnen {chicten; va
D 3 - fa
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fej ich ibnen meinen Sreund Kalifaltfherfton gum Birgen
pag ich bald, febr bald, Geld bHaben werpe, g

SR
Si‘ahfmﬂ herfton, (fihre den Doctor upy Chirurgus
bey Gite, )

Shon feit dvey Monathen ftedt bey Horen Samblin
eiri Keffel voll rveinen Goldes Tag und Nache ey pom
Seuer und foche.  Diefen Keffel will idh ooy fiebengilin
Rage, das ift, su Anjonge des Jreumenbdes, felbft, “in G
genware veefchiedener Jeugen, von Hede foben, g fich
pann i felbigem ein unerfehopflicher Reidyehum seigen
wird, den man jest fchon drinnen gewabr wip, Sy Bitte
warten Sie yur fo lange. :

Doctor. Gu Kalifaltfherfion)
Gut, mein Herr, gue,

Chivurgus, ¢yu Kalifalffherfion.)

Aber, unfer einen” fiihren die Fubrleute niche gern auf
Keedir. E

Dodin, (trit jum Ghivurgus und giebt ihm Geld, der
Chivurgus nimmts und geht ab,)

Doctor.
Sy werde mid) alfo nad) fiebenzehu Tagen wicder ein-
finden, eer nicht. (gebt ab.)

Mavia, cgeht ab.)

Samblin, Cwirft fich Kalifalfherftonen um den Hals, undp
£t ibn auf beive Baken, auf den Muny, auf
die Augen und auf die Stirne.) )

Mein liches RKalifalbchen, mein unfchazbaver Freund,
bu baft meine Frau vom Tode erwectt, womit foll id) dich

fiie alle Deine Woblehaten belohnen 2

Salifale:
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Kalifalé{Heviion.. n Sambling
ey verfange nidyes, nuv bicte ich) euch, fend beide meinem
{icben Mumbdel gewogen.
Dodin.
Seinem Miindel!

@am[\iin. (3u feiner Fran.)
fiebes fiifies Varbehen! mein Freund Kalifalffherfion
bat Div ja 0as Seben wicdergegeben.

Frau Samblin,
Sie waren obne Urfach fo befmmert, i) ftarh ja nodh
nicht, miv war nur ein wenig ubel, .

Samblin.

Was, ein wenig ubel? du lagft ja ba, gang obne alle
Befonnenbeit; ady, mein ©hag, du gabft mir felbft einen
fo bavten Stofi, paff ith mid) Faum auf Den Beinen ers
balten Fonnte,

Frau Samblin,

Davauf befinne ic) mid) nidt.

Samblin,

So balp aber mein Freund naber fraf, fo faben wic’

gleich feine AWunder aewiff wabre, wabre SBunder !
= ’

Srau Samblin.
Was denn?
Samblin.
Was ift da gu erzablen, was wir alle gefeben Haben —
wiv find ibm Dochftens verbunden, und mugen's in Cwig:
feit nicht vergefien; Here Kwarfow witd, glaube ich, eben

~das fagen.

Kwarfomw.
Sch, mein Herrl oo ich fabe twobl daff ev mit Dem
Stabe einen Kreis machte und die Frau Samblin von einem
R R D 4 Stubl
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©ubl auf den andern fragen [icf; of fie aber davon oder
nid)t Davon befjer geworden ift, das tany ich in WahrDei

niche fagen,
KalifalffHerffon,
Jn Wabrheit! in Wabhrbeit! sy fovarkor) menn fie
wolien fo will idy in Wabrbeir fagen wovoy fie beffer genot=
Denif5 (leife ju Swarfow) wie wirds abep ibnen beiven ges
fallen, wenn idy die Babrbeit fage?

Swarfow. cerfbroden 3 Ra[ifa[f’f[mﬁon_)
Sie fdherzen ., ..., .

KalifalffHerfton, (3u fimarfor,)

Dein ich fcherse niche; iy Fann alien uweifel beben, Sie
hatten fich beide mit einander erurnt, und ibr ubriges taglia
ches Wefen . . . . . idh will alles fagen, wenn Sie wollen , , ,
Du follft miv Kalifaltfberffon Eennen lernen!

Krwarfom. (o) ey evfehroctent ju Kalifal¥f herfion.)
Jcb, mein AT B + o ich wundre midy ,,,, .. und
groeifie gar nidht ... .. nue bitte idh.. .., Cfiie fich) welch
ein verdammeer Kevl !

.@aﬂiﬂl!?ﬂ)m‘ﬂon. Gu Swarfow,)
Soll ichs fagen ? wie?

Swarfowv. (su Kalifattfperfion. )
Machen Sie much niche unglictliciy, mifbrauchen Sie
ibre Kenneniffe niche zum bofen.

Kalifalbfherfion. cu Kwarforw feife,y
iesmal will id) fchweigen , mér. wollen bernach teitep
veden. (laut) Sweifeln Sie erwa, fo fagen Sie es [aye PR

Swarkow,
Gang und gav nidhe,

ﬁﬂufﬂ[fz




ﬁa[ifalff!)el‘ﬁon. (gu Siafow.)
Cie faben doch, daff mein Muindel, Here Dodin, bie
Srau Samblin an der {infen Seite flbrte,
Dodin. (fir fich.)
i bin id) dagu geFommen, fein DNundel u feyn?

Kwarfor,
9 ja, das fab’ idh oD,

Kalifalffherfion. Gu Kwarfow.)
Gsefteben fie denn, Daf er bey diefer Gelegenbeit mit Jhnen
gleiche Muhe getragen hat et

Kwarforv,
Das gebe ic) geen g

KalifalffHerfiomn,
Stellen Sie alfo Heren Dodin, Shren Gsehiilfen, der Frau
Samblin vor.

Kwarfoivd. (nimmt Dodinen bey der Hand
und fiort ihn sur Frou Samblin) Sdenfen Sie diefem meis
nem Gebiifen Jhre Gewogenbeit, (leife jur Frou Samblin)
nehmen Sie ihn freundlic auf.

Samblin. (Gu feiner Frau.)
Nun, mein Schaz, umarme den NMiindel meines Freundes,

und dante ihm felbft, wenigftens mit einPaar Waorten, fur die
grofie Woblthat die er div erwiefen hat,

Sron Samblin, (tife Dodinen auf die Wange)

Kworfo. (life sur Srau Samblin,)
Bedanfen Sie fich bey Kalifalt{herfion.
Frau Somblit., Gu Kalifalfberfion.)
Da it jezt voilig ju mir felbft fomme, fo empfinde ichs
erft, wie febv idh Jhnen perbunden bin,

D5 Kaliz
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.@I'Iifacff'ﬂ)crﬁl)ﬂ.’(5u'1~ Sran Sambiin, )
Sragen Sie gutigft alle die hier jugegen find, ob Sfire
Schondeit nidht jezt wie vorber glange, yny 0b man (;nf
Jbrem Gefichee nodl) irgend eine Spur der Krantheie be-
merfe, :
Srau Samblin. et fiy 13y
@s fcheint, ich bin gefund,
Samblin,

Gieh dodh, Monfieur Noti, fieh! mein Raubehen ift jese

o fchon als an unferm Hochjeitstage, 3 1

ARoti.
Sa wobl, meine Err, ja wobl.
Samblin,

Unfre Tochter gleiche ibr mebr als mir, was fage Sie dagu

Madame Gribufch ?
Madatme Gribufch,

Rofter gleifens aber is fif Seit fiu fuf fiie fie ein Brati-

gam, wird fepn beffer nof!
KalifalffHerfton,

Der Brautigam der Tocher, vermebre aud) die Sdyonbeit
Der Mutter.

Fran Samblin, cu Kalifaliherfon.)
St das wivklich fo, mein Herr?

: Kalifalffherfton.
Wiflich, aber nid)t jeder Drautigam ift filr die Sdhdn-
beit dev DMutter gleich gut.

elhb, )

Svau Samblin, (3u Kalifalf Derfton, )
2Wie muf benn ein foldjer BVrautigam befthaffen feyn?

S@a[ifa[iﬁ
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SKalifalef hevfton,
Dicfes Fann man nicht fagen, obne bie Braut gefeben ju
Haben.
Samblin,
Ofne  die Draut gefeben u Daben; munbderbar! ficber
Greund, liebes RKatifalbchen, ih erftaune von Stunde zu
Stunde mehr lber pid).

Frau Saniblin,
Komnien Sie, wiv wollen ju meiner Tochter gehen,

Samblin, 4

Sirds bir aber nicht 1bel beFommen, mein Schaz, fogletch

nad) der Dbnmadt zu geben oo o oo Wie meinft 2w, liches

Kalifaltchen ?
Kalifaléfherfton, j

Nur vorfichtia, vorficheig, fo (aft fichs fchon thun, SHere

Rwarfor zur NRecheen wie vorber, Herr Dobin jur dinfens

nun fitbren fie die Fran Samblin wobin fie will; wiv ubrigen
fofgen ibnen, ,
(Gehen alle ab.)

@Ende des weiten Aufjuges.

Dviffer
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Dritter Aufzug,
Criter AYuftrit,

b (Das heater fiellt Sophiend Simmey oot, )
il Maria. Sopbhia,

Maria,
Sie Ednnen ja Heute nie auf eine Stelle bloipey
fie bin und ber, aus einem Jimmer ins andre, %a?&?&fx:
davaus werden ?
Sophia.

Wo iff Madame Gribufdy ?
Mavia,
Wo ift Madame Gribufch? — Sie Hiven und feben i
| nichts — i) Dabe Fbnen fehon gwangigmal gefagi bg;
i Mavame Gribufy bey iprer NMama ift. Wenn fie nur Fom-

men wird, id) will ibr fchon fagen, daf Sie §
wohnen foll, fagen, bafi @ie Jpren das abges

. Oopbia. coeridyitich.)

Abgerodhnen? gewif, da riied fie'ja recht anfommen,

| Maria,

u‘ Nun ja; Madame Gribufdh verwdbnt fie nur; fie hat Sie
gelebre fid) weiff und roth ju fhminfen, die Haare um den

Kopf hangen gu laffen, und damit gut, :

©ophia.
Sie liebe midh,
: Maria,
Wud fiee Jbnen nocy mebr durch die Finger,
Sophia,

AWBovin denn?
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Mavia,
£, idh weif es wodl.
Sophia.
Nun, was ift es denn?
Maria,
Das fag idh nidyt.
Sophia,
S bitte fag’ doch!
Maria.
tan muff Jhnen nidht alles fagen.
Sophia.
Und fchroeigen Eannft du doch auch nidht.
Mavia,
Gut, gut, idy will niche fagen ren i) gefeben Habe,
Sophia.
Sy, fag doch!
Maria.
Morgen, FMorgen follen Sie’s {dyon erfabren,
Sophia.
Wielleicht weis id)s auch fchon.
Marvia.

Gy! Ey! fieh doch, ich bitce, Sie glauben gewiff, daf
jemand wieder vor unferm Haufe vorbey gefabren fey, wie
es fonft oft zu gefdhehen pflegt.

Sophia. (gedehut.)

Mein, Beute ift e nicht vorbey gerabren 3 wenn cr vorbey

gefabren wave, fo wiltde mit die Seit nicht fo lang werden,
Naria,

ey will Sbnen fagen, wavum er nicht vor dem Fenfter
vorbey gefabren ift,

Sophia,
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Sophia. 1
Nun, warum ? ‘ S '
Maria. i
Davum, weil e bier, im Haufe ift. ;
Sophia. l
Hier? wober weiff du das? b
: Maria. ‘
WBeil ic ibn gefeben und mic ihm gefprochen habe,
Sophia.
Mie wem ? P
Maria.

oMit Dovin. Ev Eam eben jegt mit ibrem Water 3u Na-
ma.... Siey da! datommen fie felbft.

Aot ool Mg
Smeiter  Anftrit.

%’1"(111 @amblitt. oon Kwarfor und Dobdin geftihrt,) @atit:
blin, Kalifalffherfion. Madame Sribufch, MRoti.
Sophia. Mavia.

Frou Samblin. ¢ Katifalinerfion.)

Hier ift meine Tocher. Was fagen Sie nun mein Hevr’?

@a[ifa[f‘ﬁ)crﬁou. (3ur Jrau Sambdlin,) :
Sie gleiche Jhnen .o e v e
Fraun Samblin,
Warum veden Sie denn nicht aus?
Kalifalffherffon.  (hodtrabend.)
'Dﬂl'l"ll,vmeil biefelbft erfcheinen Strablen, Flammen,
efen, (‘)wﬁen,‘ Berhaleniffe mit Gegenverhaltniffen, wels
cyes alles Der Einbiloung und dem Ber{tande ein weites
Feld evofnef.
' Samblin,
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: ~ Samblin. :
2ch, Monfiie Noti, was das Hoch gefprochen ift; Ber=,
balniffe mit Gegenverhdleniffen.

Noti.

\

Hoke! feine!
smadame Gribufeh, Gu Mavien)
qBas is das was ev aben gefag?
IMarvia,
S verfteh fein Wort davon,

Madame Gribufdh.
Kluge Mann!

Sran Samblin, u Katifaltfberfion.)
WBie foll denn der Brautigam befchaffen fepn?

KalifalffHerfion. dodrraband gur Frau Samblin.) :
Sie haben meine eden geborer, der Brautigam mup dent
;’1{)1\[id) fepne
Sran Samblin. Gu Katifalifherfion.)
Dem abnlich! vergeben Sie mir, mein Hevr, id) verftede
nidye recht was Sie fagen !
Swarfoto.
Sch auch, Fein Wort,
Kalifalffherfton, zur Frau Samblin Bochtrabend, )
Diefes, Madame, ift eine naticfiche Folge ver Schwacdh-
Beit nach einer Ohnmadyt. »
Samblin,
Sa wobl

Ralifalfherfion, Gu Swafow.)
Mich drinke ich vede und vedete deuthi).
‘ Srou
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Sran Samblin,
Das fann wobl feyn, ich fiible aber, daf ich mich niche
gher vollig evbolen werde, bis ich weiff wie pep Bilifigam ‘
meiner Tochter befchaffen feyn folls ‘

i Samblim, s Kalifalfhogon, )

i $icher Freund, liebes Katifalbhen, warym willft du es 1
ibr denn nicye fagen? ich bitte thue miv oy Sopaqren, oy

findft doch wobl dabey feine Sdywiirigeie ? ]

Kalifalffherfton, ‘
Sdwivigfeit? ja es fonnte webl eine Schrotirigteie ene. ‘
fteben von denen die bier jugegen find. (it quf Kuwasfo,) .

: Samblin,
! Wie fo?
{ Kalifaléf herfron.

©o, wenn efroa niche alle einerley Winfche Hegen,

Samblin,

Ale, alle, idh ftebe fitr mein ganges Haus, daf alle den
nemlichen Wunfch begen, mein Barbhen wieder vollig ges
fund ju feben, und jugleich ju wiffen, wie Fiethens Braus
tigam befhaffen feyn foll.

KalifaléfHerftorn. ’
\ Wenn alle diefes einftimmig felbft befrajtigen, fo will ich
mich) nicht entgiehen « v oo

Samblin. ¢ju allen.)

/ Dittet doch) alle meinen lieben Jreund, mein liches Kalis
H faitchen, daf er uns fage wie meiner Todhter Brautigam be-
,‘ fchaffen feyn foll, um meines lieben Darbehens Gefundbeit
cund Sdyonbeie willen, (Samblin bkt fich nebft allen fbrigen,
aufer Frau Samblin) wiv bictens fagen Sie’s doch!

Salifalf.
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Kalifolfheriton. chodtrabens.)
$Hivet alle, und merke auf meine Jieven, fie find wichtig,
furg, deutlich, und durd) euer injtandiges Riitren aug dem in-
nern meines $ergens entfprofien.  Won ibnen hangt die
Shonbeit und efuntheit der Frau San:blin ab. Seb febe
euer Crftaunen vorber, wenn ich euch fage, vaf der Vrdurie
gam ibrer Fochter, aus den fieben Hauptiarben ujammen
gefest feyn muf.
Qodin, (lacdht iné Geheim, und fpricht
heimlich su Sopbien mic ven Augen.)
Samblin,
Aus den fieben Hauptfarben!
Kwarfow. (life sur Frau Samblin.)
Soll i) meinen Jleffen anjiverchen {affen? was meinen
Sie ?
Frau Samblin. u Kalifalifherfton.)
SBie ift Das zu verfteben ?
NRoti.
Cieben Fark is imme Jiegenbog’s
Gamblin.
Sa, ja, die Hauptfarben find im NRegenbogen, id) Fonnte
midy nidyt befinnen wo fie waven,

Mmaria. u Sopbien.)
9, weldy ein Ghict fir Ste! br Brautigam wird fo bun¢
feyn, wie ein Regenbogenchen;; ich gratulive jum voraus?

Sophia.
Was fir albern Jeug!
Madane Gribufch, (zu Roti)
Die Negenbog® feyn durtefifeig,
5 Aoti,




34
Moti. (au Kalifalfherfeon.)
Die Negenbog’ feyn feutt, nof, durkefiftia:s aber die
Menfl ? 8
Kalifaltf herffor. (su Roti.)
Was ift denn da wunderbar? ({)cI“)c’n Sie denn bey ibree
Grgiehung nidye auf die Durchfichrigteic?
Samblin.
Wie ? Wie ?
Kalifaleyherfion. (su Sambliny
Beveiten Sie Jhren Sobn nide v, um durchfichytig su

terden ? :
Samblin.
Bis jest nod) nid)t.
KalifalEfherfton,
Und fieht man durd) ihn niche die Strahlen der Sonne
: Aoti,
Sfe das nife verfteh,
KalifaléfHevfiom.
Da thun Sie nbel daran!
Samblin. ¢u Kalifaleiherfion.)
Sag mir lieber Freund, was das heifft, und wie das ge-
fdheben Eann, vielleicht verfied ichs,
. KalifalEfherffor. (hoctrabend.)
Buerft muf man ihn, fo viel als miglid), fich aller gew
lichen Speifen enthalten laffen.
Frau Samblir.
e dachte man Eonnte obne Efen nid)t leben,
Kmwarfomw.
Das haben wiv auch bisher immer o gebore,
Kalifale

d
4




Kalifalffherfion,

@r ndbre fich vom Dlofien Duft ecines rwoblriechenden
Rauchwerks, deffen Mifthung ich ihm alsdann vorfhrei-
ben werde, wenn ev des Schlafs encwibhne fepn wird,

Fran Samblin,

Des Sehlafs ?

Krarfomw,

Des Schlafs ? s

Kalifaltf herfton.

Sa, ja, des Schlafs; fein Gefchdfte fen in den Ster-
nen 3u lefen, und bdie Ddaju dienliche Kvauter ju fennen,
Samblin, ¢zu Roti.)

Sy, €y, Monfie Noti, mein Sohn thut und rweif
pon dem allen niches.

Kalifalf herftomn.
Da thun Sie ubel davan!

NRoti.

Muf nife o feyn, werd roll’ werd’

Frau Samblin,
Bringt miv ihn doch nur nidyt um,

Samblin,

Kiwcht das nicht mein Taubchen, fiwchte nicht o o o 3

Frau Samblin,

Sy bitte euch, bort mit diefem Gefpradh auf, das uns nue
von der Hauptfache abfithre, ( ju Kalifaltfherfion) Sagen
Sie mir (ieber, wo id) den fiebenfarbigen Braurigam file
meine Tochter finden folls

Samblin. (leife ju Kalifalberfron,)
SWir wollen fdyon, obne die Frau, umjrandlicher redett,

¢ 2 Kalie




Kalifaltfherfton. (su Samblin.)
Sdyon gut; Gur Frau Samblin) Scheines Jhnen denn fo
fchwer zu finden den Sie fuchen? Sum BDeyfpiel id) fage, hier
find soep, Herr Kwarfor und Herr Dobdin,:

Srau Samblin,

Das feh id) wohl

Kalifalffherfior.

Gie feben daff der erfle .. ... ich fage sum Veyfpiel, um
Sie befchaftiget ift, und Jhnen allerhand Diengte (eiftet, die
Sbnen angenebm find, Seine Aufrichtigheit erfeyeine Jhnen
uner bem Vilde dev weifien Forbe; Ddiefe wafree einige
Qeit fort und fie feben in ihm Deftandigteic, oder das

Himmelblau. :
: Samblin,

Sa fo! fo!

Kalifalffherfion, ¢ jur Frau Samblin)

Sie erfannten feine Ergebenbeit oder die rorhe Farbe; fein
WBerlangen Jhnen nod) mehreve Dienfte u leiften ift die grit=
ne Sarbe, die violette Farbe bedeutet Unveranderlichfeit, die
gelbe Werdruf, wenn man durd) Mebenumitande geftobre

wird.
Samblin,
Nun verfted id)s, nun verfteh idhs,

Qa[ifalfff)erﬁmt. (3w Frau Samblin,)

Wenden Sie nun felbft dies Beyfpiel auf vie Perfon des

SHeren Dobin an, in NRuckfiche auf'S[)re odhter. Wenn Sie

in ibm, idy fage sum BDeyfpiel, die fieben Hauptfarben bey-

fammen finden, fo iff diefer mein Miindel, idh fage jum Bey-

foiel, der rotwdige Brdutigam Jhrer Todhter, der Yhnen Jpre
Schonbeie vermebren wird,

Samblin.
9, mein liebfies Kalifaltchen, die Worte fliefen dic wie
ein
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cinGtrohm vom Munde, (leife) TWillft du aber nicht wieflich.
meine Tochter fiv Dobdinen haben ?

Q““fqlff[)“ﬁ‘)": (leife 31 Samblin.)
$Hievitber muf man 51x}>orberﬁ die Willensmeinung Ale:
panders des Grofien und feiner Amme Olimpia vernehmen.

Dritter Auftrit.
Die vorigen. Der Hausvermalter,

Haugoermnalter, GuSamblin
S gebt fihlecht, Herr!
Samblit,

Was ift ba?
Hausoerialter,

Sebr fchlecht, (weint)
Samblin,
IWBas ift ba? fage Hevaus !
Haugoermalter,
Darfs nicht fagen, fhlecht, febr fclecht!
Samblin.
Sag gefdhwinde.
$Hausoertoalter.
Unfer Kefel, Here v vevee
Samblin,
Nun, der Kefel! oo oo
Haugperalter.
Unfer Kefel, Herr, fohte PR
Samblin.

Nichts mebr als das.
¢ 3 Housoer:




. Ueh, Kalifaltchen, unfer grofe Kefel ift geplagt,

Hausdoermwalter,
€ Eochte auf, und, . , plagte.

Samblin.

Welcher ?
Hausoerivalter,
Der grofite.

GSamblin. (ju Kalifalifherfion. )

S?alifalff[)crﬁon. (3um Hausverwalter, )

AWie geplaze? !
$Hausoermwalter,
So, geplagt, obn’ ein Wort ju fagen.

Kalifalé{herfron.
Was ift da aber vorher vorgegangen 2

Hausdveralter,
Borher, — da ift nichts vorgegangens man hovte nur fo,

fchu, fchu, fchu, fehu, fchu, fehu, das Deifit: nach unferer Ave
du veden, er Fochte; vielleicht quch fonft nod) was, bernach

plage’ er.
Kalifalffperfton,
Wie ift das gugegangen? ‘
Housvermwalter,
Wie, Here! ..o+ o wie ein Kefel plage,
Kalifaléfhevfton.

Da ift fonft was vorgefallen, D08 eus. ..

Hausdvermwalter,
Da fonne ja niches vorfallen, id) Hab® den Kiichenfehliffet

immet beyp mir, feben Sie! ‘

Kalifale- ‘
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Kalifalff hevfton,
Du haft Feine Kohlen untergelegt.

$Hausoerwalter.
Das hab ich Tag und MNacht mit eignen Hanbden gethan.

Kalifalef hevfton,

Da ift etwas perfehen worden.

$Hausverwalter,
err, da ift nidhts gu befcyuidigen, es ift alles gefcheben
was Sie befoblen Haben.

Ralifalffherfiort,  (leife yn Samblin.)
Der grofie Kefel ift nicht fo wichtig als Dev anbere, in
jenem war blos ®old,

Samblin.

Sa, ja, fo war's, und in bem anbdern Diamanten,  Tun,
wenn der aber aud) plaze, fo bin id) verlobren. :

Kalifalffherfon. (lefe)

Man muf alle BVorfide anenden, und das obne Beits
vevluft.
- Samblin,

So fag doch Freund, was fiir Worficht?

Qalifalefherfon. (eifed
Nan muf geéfere Diamanten gulegens die f‘(cx_nen ers
mebren nur auf dem Feuer in dem Gefape pas Prafeln.

Samblin,
o foll ich aber grofieve pernehmen? o v o v s Sy miifite
penn von meiner Frau ihr Halsband ausbitten, das ich) wor
vingefalr drey Tagen wicder eingeloft habe,

€4 Kali-




Kalifalt{herfton. cleipey ;
Nidhe tibel.— Wor allen Dingen aber muff man jezt gleich
an Ot und Srelle nadyfeben, ob die Sache fehon fo weit
8- dichen fey, daf man etwas in den Kefel gulegen fann
und muf,
Samblin, :

£aff uns benn geben, lafi uns geben, um gefchwinde nach-

ufeben, : =
(Samblin, Kalifalffhoerfion, Hay werwalter

geben ab,y

Bievter Auitrit,
Frau Samblin, Kwarfow. Dodin. Madame Gui-
bufh, Noti. Sophia. Mavia,

SKwarfor,
Was ift das file ein Kefel, um den fie fo befimmert find?
ARoti,
Koke reine Gsolb,
Dodin,

$Ha! ba! ba!

Madame Gribufd,
Gold! is gut fu befal Schuld,

Sran Samblin,
Jh babe aud) fo was gebore . . . ...

- Maria, (3u Dodin.)
Worliber lachon Sie?

Dobin,
Bie foll man tiber fo ein leeves Hirngefpinft niche lachen,

Srau
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Frau Samblin,
agtie mein Herr, Sie find ein Mimdel des Wunbermannes,
ber meines Manncs grofer Freund ift, und nennen die Erfine
pung ibres Meifters ein [eeves Hirngefpinit,

Dobdin.
S bin auf feine Weife, weder fein Mimbel, noch fein
Siinger.

Fran Samblin.
Sie verbergen ibre Kunft vor Unwiffenden!

Dodirt.
QBon diefen Unwiffenden bin i) geiff felbft der evfte.

Fran Samblin.
Wie fann das feyn 2 Kalifalbfherfton forach ja gang
anders,
Dobditt,
Da ift Maria mein Jeuge. Jcb fam hieher um Gelegen-
Deit gu fuchen mid) Jbnen 3u empfeblen, ich fand bier Pen
_ Kalifalffberfton, von Ddeffen Namen und Familie ich nie ge=
bive atte, ich efubr daf ev ein Freund ihres Haufes ift, und
bat ibn, mich dem Heren Samblin orjuftellen.

SKwaroo,

Das fdheint miv alles febr wabrfcheinlich: erfauben Sie
mir aber Shnen ju fagen, daf Sie mit einem Mienfchen Ve-
tanntfchaft gemacht baben, der nie um ein Miteel verlegen
ift, fondern jedes ju feinem Nujen anguwenden weif.

Doditt.

Das hab ich felbft in Eurger Qeit aus verfthicdenen Proben
erfehen, und geftehe Jhnen aufrichtig, da ich noch dariiber
evftaune, wie ev midy gu feinem Mimdel gemacht bat,  Iie
fcheint Das ein Tvaum, was e mit lauter Stimme und einer

€5 : feltes
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feltenen Wertwegenbeit vortrdge, und Dadurch einen jeden
gwingt, gleidyfam wider Willen und in einey Are von Verwir-
rung auf feine Meden ju merfen, ob gleidh faft gar fein Sinn
noc) Berftand davin iff. Man Fann bieraus pen Sdyluf
madyen, wie leicht der Berftand der Seute durd) hodtsnende
Reden betaube wird . ., ...

T T——
Sunfter Auftvit,
Der Hausdverivalter. Die vorigen.

Hauspertvalter, ¢ur Brau Sambin,
Herr Samblin Hat miv befoblen, Sie um Sbr brilfiances
nes Halsband ju bitten,  Gu Rotd € will aucly mie Sbnen
fprechen.  (Roti geht ab.)

Srau Samblin.
Wogu braudht e mein Halsband?

Hausvermalter,
Das ift miv niche bewuft,

Sran Samblin,
Das Halsband ift verfchloffen, ic) will e8 ausneBbmen,
(Sebt ab.)
(Rwarfow fiihre fie, der Hausoerwalter und Maria folgen nad,)

—

———

Sedyster Auftrit,
Madame Gribufdh, Sophia. Dobir,

Madame Gribufd),
Mufk gebn fu Mama, fie Fof von mir Febder, fof Band,
wollefeil, unverfolt,

Sophia,




Sophia.

Gut, Eommen Sies

®pdint. (3u Madame Gribufch.)
" Sd) bitte, fagen Sie der Frau Samblin, daf id) jest nadh
Haufe fabre, und folche Seugnifie mitbringen werde, womit
id) bas was ich gefagt Dabe beweifen ann,

Mavame Gribufd.
s guet; Ralifale{berfton licben Oif, {ieben mif!

(Sophig neigh fich oor Dodinen und geht mit Madane Gribufdh
auf einer, fo wie Dodin auf der andern Seite ab.)

@nbe des Dritten Anfjuges.

BWievfer
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;('ﬁ Bierter Aufjzug,

Erfter Auftrit,
d‘ (Das. Theater ftellt Sambling Simmer oy

I Samblin, KalifalffHerfon,

{ Ralifalffherfton. chodtrabens.y

« Wenn ich die Stunde weif, in weldher jemans gebobren
ift, fo fann ich mit Suverficht alles vorber'fagen was ihm bis
gur Stunde feines Todes wiederfabren wird,

Samblin,
it Wie Fannft du das aber wiffen? mein licbfter Freunp,

Kalifaltfherfton, (hochtrabend.)
€s giebt auf der Crde fo viel Punfee als am Himmet
Sterne.— Die Sinien nun, die von den erftern ju den lejtern
8ejogen werden, jeigen miv den allen Sterblichen vorftehenden
Weg.  Nach einer Bevechnung bdie fich auf die Budyftaben
des Jtamens einer Perfon grimdet .

e

Smweiter  Anftrit,

Samblin, Kalifaléfherfion. Der Hausgvermalter, |
(mit dem Futteral worin das.Halsband liegtiin dey Hand.)

Hausveralver,
1 SHier Herr, bring ich das brilliantene Halsband Sbrer Frau,

Samblin, cinvem e das Futteral nimm, )
Giut, geb nur,
(Der Hausvervalter geht ab,)

Kalifalt.




Kalifalff herfton,
@rlauben Sie miv die Brillianten ju befeben,

Samblin. (halt vas Futteral in der Hand und zeigt
vas Halsbano,)
Kalifalff Herfton.
Sdade, daff die Steine niche grofer {ind.

Samblin,
Sie find alle von ey Karat.

Kalifaltfherfion.
So, mit dem Silber jufammen, fonnen {ie nicht in den
RKefiel gelegt werden,
Samblir,
SYBie follen wiv's Denn madhen? andere babe id) nidht,
Kalifalff herfton,
sWenn Sie mir teauen, fo will id) fie aus ber Einfafung

ausbrechen.
Samblin.
Du wirft fie doch niche alle sugleich in Den Kefiel werfen,
KalifaléfHevfton.
Nein, nicht auf einmal «..vn . fondern eingeln +.. ...
und bas nur alsdann, wenn es die oth erfordert,

Samblin.

tun fo nimm denn einen Stein gum Ausbrechen,

RKalifalf{Herfton.
Gut, ganggutl, ... wenn es {ich aber fande, dafi dev
ausgebrodyene Seein umbrauchbar wave ... ... fo miifite
mMan e vt dod wobl einige im %Dl‘l'ﬂ[f) f)dbell o

Samblin,
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Samblin,
Wir wollen finf Stick ausbrechen , , , , Wird das genung
feyn?
Kalifaltfherfron,

Wollen Sie das nidye felbft fonft jemanden aufteagen? , , |

Samblin,
Jh werde gleich nadh einem Goldfchmiepe {chicten.

Kalifalff hevfton.
Wenn Sie mir trauen, fo fann id)'s queh felbft Beforgen.

Samblin,
Auch das, brich aber nide su viel auf einal gy,

Kalifaltf Herfton.

Lerlaffen Sie fich nur vor allen Dingen auf mid . , , A
(Babrend Ddiefes gangen Gefprachs bemihet fich Kalifaltferfron
vag Halsband in feine Hande yu befommen, Samblin aber lat
€5 nicht aus der Hanbd,)

Dritter Anftrit.
Noti, Samblin. Kalifaltfherfon,

: Noti. GuSambling
Sie abe nate mir gefrag?

: Samblin,

4, i habe Sie vuffen laffen, um Sbnen su fagen, baff
Sie fidh instunftige bey der Ersichung meines Sobnes, nach
den Worfdyiften meines Freunbdes Kalifalffbevfton vichten
follen.

MNoti.
ke, Canwillig) i€e wiffen es felb befjer.

Samblin,




Samblin,

DU, oo oo D verfiedit es beffer als Kalifalffherfton, du
{afirs i einfallen Dich) mic ibm zu vevgleichen? mit feiner
QBiffenfchaft?

MNoti.

@ wo aben gelern,

Kalifalf{herfton. eife su Samblin
Fragen Sie ihn doch was er verftedt!

Samblin. (zu RNoti,)

Benn ich nach meinem Gewiffen fagen foll, fo verfiebit
bu gar nid)s.

Noti.

Der es abe gefag, abe gelogen.

Samblim,

Wie du unterftebft dich mi ju fagen, daff ich lige. Haft
du fthon vergeffen, wie du dich nacke auf der Strafie herum
triebft, als ich did) in mein Haus nabm? weifit du nody wob(?
paff du Damals Eein anderes Gewerbe batteft, als in den
Wivthshaufern aufzupaffen, wenn ein junger Verfchrwender
all’ das feinige verfpielet batte, und von Kaufleuten durd) die
pritte Hand Waaven aufnebmen [ieff, die man durd) did)
Beimlic) fiie einen geringen Preis verfaufen oder verfesen
liefoeene

NRoti. gu Sambling

Sie werd bds onne Urfafe,

Samblin,

Nein, niche obne Urfache, ich) weiff wobl was ih vebe;
thue was ich befehle, oder id) will did) gum Haufe beraus
werfen, Herr Hojmeifter.

Kalifalff herfton,

Saffen Sies nur gut feyn, Here Hofmeifter, ich werde

Sbnen fdhon angeigen, wie Cie fich ju verhalten haben.
Bierier
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WVierter Auftrit. ‘

Oodin. NRoti. Samblin, Kalifaltfperfon,
Roti.

Nit ife allen, Fenn vieler Scharlatan,

KalifalEfberfton. Gu Rotiy)
SWen nennft du Scharlatan?

NRoti,
Den, der is.
Samblin,
Was ift denn das fiir ein Ding?
KalifaltfHerfton,

Dergleichen Benennung wird in fremden fandern denen
gegeben, die auf den Marfren dem WVolfe vorgeblid)e Arze-
neyen verfaufjen,

Dodin,

So wie ic) gehort habe, befteht die Scharlatanerie haupt-
fadylichy darin, wenn jemand abfichtlich fich felbft, oder andern
Sachen folche Cigenfehariten juichreibe, die fie dody in der
That niche baben; fie iff aus Betrug und Heucheley jufams
mengefest.

Samblin. (u Kalifatfherfon.)

Dein Mundel fpriche verninfeig.

Kalifalffherfron.

Ja, mein Herr, aber mein Ditindel , .o v\,

Dobitt.  (3u Kalifalffherfion.)
Crlauben Sie miv jegt, Jbnen zu fagen, daf ich gar nidhe
weiff, wie i) dagu geFommen bin, Jbr Mindel ju feyn.

Kalifalf:
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@a[ifa[fff)er‘ﬁmh Cleife 3u Dodin,)
Du verditbfi deine Sadye felbft. >
Samblin,
Wie? Wie?
Sfa[ifa[fﬁ)cl'ﬂly}l. Gu Samblin.)
@y weiff niches weder von feiner Abtunit, nodh von Alerans

pers Vefedl. :
©amblim,
Das ift was anders.

Dobdin. (gu KalifalEfHerfion.)
Sy bat Sie nuv mich biev vorzujtellen, wofilr ich Sie, wie
mich dine, veicylid) genug begahlt Dabe; aber ibr DMiinvel
gu fepn und gu beiffen, dagu Dab id) weder Suft noc) Gefdhict,

MNotl, (guSamblin,)
or Sie?
Samblin. Gu Roti)
Sdhmeig, was vevfiedff du daven,

Dodi, (3uSamblin,)
Scb Haffe allen Betrug, und will Eeinen Theil daran bas
Den; meine Abfichten find vein und unftraflich.
(9Bdhrend daf Dodin Ddiefes fpriche, frellet fich SKalifalfs
{herfion als wenn ev mit jemanven hizig vedet,)

NRoti. (3u Samblin auf Kalifalifherfion zeigend.)
Das verfteh ife ofe.
(Roti fpottet dem KalifalE{herfon nach, und thut alled
wad e thut. ) :

@amb[in. (3u Roti-)
Gseh, Pofenveifier, hindere uns nidht, —
Noti. (u Samblin auf Kalifalifherfion geigend.)
it ife, fieh da Pofenteifer.

) Dodiit,
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Doditt, (fifhret fort mit Samblin au fivechen, ofine swedee
auf den einen noch auf den anvern 3u fehem.)

Jch Babe einen Wetter, der, wie ich glaube, auch Jbnen

befannt fepn wird, Diefer Hat mir fein ganges Bermogen

vermache, und idy wiinfthe von Hersen folches mit einer Pers

fon gu theilen die eingig und allein von Jbnen abhang , . . .

Sunfter Auftrit,
Somblin, Kalifaléfherfion. Dodint, Ao, |
Der  Hausvermwalter,

Der Hausvervalter, uSamblin
SHere, der andere Kefel fange an u reden,

Samblin, ‘

Wie ju reden ?
Hausdverivalter, i
€ madhe fo: fchu, fehu, fchu, (

KalifalffHerftor. |
} Das babe ich eben jejt auch vom Seneca erfabren, 5
¥ Samblin,
i Was bedeutet denn das?
: | Kalifalffherfton.

q5ﬂ~?a§ man jest obne Seitverluft einige Diamanten gulegen
miiffe.

; Samblin,
Gleich, gleidy, ih will nur diefes nothwendige Gefprddh

endigent.
Kalifalf
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~ Kalifalffherftor.
@ceben Sie mir gefchind die Brillianten, und fezen Sie
Sbr Gefprac rubig fort.

(Samblin giebt dem KalifalEfherfion das Halsbany?
diefer gebt eilig ab, und giebt dem RNoti einen Stof,
yelcher fich fiellet, al8 wenn er in cinem Gefprache
mit einer unfichtbaren Giefialt begriffen fey, und dem
SKalifalffherfion eine Mauljchelle giebt,)

.@a[ifa[ﬂ'f)erﬁon.
Du fdlagft bart gu, mein Freund.
Roti.
Sfe nif {hlagen Sie; Seneca Diener abe geftobl mie
meine ut. (gehr ab.) 4

Kalifaltfhevfton.
Sy eile das ndthige gu beforgen, obgleid) id) in Jbrem
$Haufe befchimpft worden bin. (gebhr ab.)

Samblin, ¢um Hausvermwalter.) .
$afi mir Den Pofenveifier, den Hofmeifter, fogleich aus dem
$Haufe jagen, daf fein Fuk nicht mebt meine Schrelle betrete,
(der Haugverwalter geht ab.)

Sedhster Auftrit.
Dodin, Sambli.
Dodift,

Yy febe, Dafy Sie jest Eeine eit Haben, unb bebalte mip
vor, mit. Jhnen instunftige umi{tandlicher su fprechen,

Samblin.
Sch geftebe, Daf ich vor Schrecen und Werdruf aufier mie
Bin, . . . . indeffen habe ic) Jbre Reden mic Wergniigen vers

NOMMIC 4 0 0 ¢
D 2 Qodif,




g Dodin.
Das ift fie mich fi's evfte genug.

e S tameieneilgpoid

Sicbenter Anftric,
Dodin, Samblin, Der Hausverpalter,
(e eiligft hercintrit)
Hausgverwalicr.
Afle My verlobren . , , . .
Samblin.
Was ift denn da wieder gefchehen ?
Haudvermalier,
Nun find Sie audy dev legren Hofiung bevaube , , , |
Samblin,
Welcher?
Hausverwalter,
Kalifalfberfion o v oo\

Samblin.
SBas ift ibm wiederfabren?
Hausverivalter.
J6m?. ... .. nidhts,
Samblin,

Du baft mid) codelich evfcrects,

Hausvervalfer;
€ fam gar nicht in die Kiiche, und war Faum gur Povee
binaus, als affes was im Kefel war, auf einmal mit einem
Knall in die Sufe fubr, und alles mit einem dicken fHinfenden
Raud) evfiillce; ich machee gefthwinde Tiiven und Fenftern
auf, und bin bieher gefommen, Jhnen von diefem ungliictlis
chen Sufall Nachriche zu bringen,
Samblin,




: Camblin,
$aff Das gefchroind dem Kalifalffbecfion melden,
Housveroalter,
Goglcicf). (geht ab.)

- chter Auftvit,
Dodin. Samblin,

Samblin, :
Bey diefem grofien Unglicke habe ich doch) nody den Troft
paf die Drillianten in Sicherheit find.

» Dobdin,
ey weifs niche veche woritber fie fich gamen.

Samblin, _

RKalifaléfberfton wellte miv in meiten behrangten Umftan-
den belfen, und Eochee fir midh grofie Reichehumers nun ift
aber an.cinem Tage (er weint) dev cine Kefiel . ... Der eine
Kefiel geplazt, und dev andeve . . . Det andere Refiel . .« in Die

Suft geflogen.
“Dodin,

Sy wunbdere mich niche wenig tber Sie, Herr Samblin,
dafi Sie, als ein vevftandiger Mann, foldsen narrifchen Gril-
fen Glauben beymeffen Fonnen, womit man Sbnen das baarve
Geld abgelocke und Sie dagegen mit leeven WBerfpredhungen
unterbalten bat.
: Samblin,

Mein Teoft ift der, Daf die Brillianten in Sicjerbeit find.

Doditt,

o find denn die?
p %9 Samblin,




Samblin,
Bey KalifalfBerfton,

: Dobdirt,
Nehmen Sie miv niche fibel, dem frau ich niche,

i - Samblin.
b | Sie trauen iHm niche ?

PR Dobditt.
r hat Sie ja fhon sweymal betrogen, ba : ;
und Diamanten Fodyee, e Dok

|
i
| ; @amﬁlim
! Das ift wabr,
Dodin,
War* es nidye beffer, Sie ndbmen die Diamanten Juetct,
[ £ Samblin,
Das will idh thun fobald ev Fomme,
! Dobdin,

5 ; Lerlafien Sie fich darauf niche, mein Waaen it Bier. i
{‘ twollen obne allen Werug su ibm f'abren. b i

Samblin,
Aud) das, laf uns fabren,

(gehen beide ab.)

Cnde Des vievten Aufjuges,




Sunfter Aufsug.

Griter Auftrit,
Kwarforw. Frou Samblim,

Kwarforv,
ein Neffe bat fich wirklich verheprathet, obrie dagn jes
manbes Genebmigung oder Erlaubnif ju evbiten; ich habe
fo eben Die Beftatigung dariiber von meinem Bruder, durdh
einen Grpreffen erbalten.

Fron Somblin.
@s thut miv von gangem Hegen leid, daf ich das Bergnile
aen entbebren muff, meine Tochter mie ihm verheprathet 3u
feben; indeffen ift das niche su andern.

Qeiter Yuftvit.
Marie. Kwarforw,  Frau Samblin,

Mavia. (qur Frau Samblin)
Haben Sie fehon gehore gnabige Grau, daff Kalieeess
Rali.. ... id Fann feinen wunderlichen Namen nicht augs
forechen o . . . . fich) Davon gemadht hat.

Frau Samblim,
STBBLAT s L
Maria.
Der Grofiprahler der, dev alles wufite was niemand anders
woeiff noch) vevftebe, i
Kwarfom,

RKalifalffherfton?
> D 4 Marid,




i’:)‘t\al'iao
3, ja der, ev ift verfchrounden,

Srau Samblit.
b | Jft das wahr?
;J Mavia.
1 Unfere Seute fagen er ift weg, und bat von unferm
| Heren id) weif nidht was fir eine RKoftbarkeit mitges
$( 1 nommen,
Frau Samblin,
Was bat er mitgenommen ?

Maria.
Sie fprechen da, von Vrillianten.
Srau Samblin.

DBrillianten? ... fibda! ..., wir werden nun ) b=
ven obs wabr fey,

b Oritter Auftrit.
J Samblin, Frau Samblin. Swarfow, Maria,

| : ,_8'1'011_ Qamblin, (3u Samblin,)
) bin ift der auferften Uncube . |, | . St es wabr ober

; j nid? . ..., man fagt, daf er davon 8edangen fey, per
| Kali, ...

{ Samblin,

i €s ift wabr,

} Srou Samblit,
j Unbd dag e mitgenommen Pabe . . , .

Samblin,
Das bat er,




Frau Samblin,
HMas find denn das fil Bill . . .,

Samblin,
Dein Halshand. 2
~ Swarkomw.
SWBie ift ihm Das in die $Hande gefommen?
@amblin,

Wie? ich habs ibm felbft gegeben,
Srou Samblin,

Wogu ?
~ Swarfow.
o ift e denn hin?
Samblin.
Das weiff id) nidt.
Kivavfom,
WBie haben Sie es denn erfabren ? o
Saombli,
Das wdve ju lang 3u erablen?
Kwarforo,
$Hat man ihm denn nicht nachgefest 2
; Samblin,
Sa.
Marvia.
S®ivh man ibn aber aud) einbolen?
Samblin,
Wielleicht o o o

Srau Saomblin,

Du willft ja gar nicht mit ung reden,

D35
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Somblin,




i , . Gamblin,
I Red’ ich denn niche?

Srau Samblin.
Aber mit fo Eurgen Wovten , . . . .

Samblim,
Wo foll ich denn andere Hernehmen?

Srau Samblinm.
Sfts nun wobl Seit u fpafen 2

, . Samblim,
Nein, gewiff nidhe,

| Bierter Auftrit. |
Oodin, Samblin, Frau Samblin, Swarfo, (
| Maria,

f Doditt, (giebt das Haldband der Frau Samblin
{elbfF in die Hinve,)

| Jth fhasge mich gliictlich, gnavige Frau, dag ich Shnen

‘ f Sbren theuren Berluft wieder ubetliefern fann, |

Samblim (7t ipm wn ven $Hals,)

Sage, id) bicce dich, fage wie baft du es wieder beFonte *

men, “
Dobdir,

i Sie wiffen, daf wir jufammen ju Ralifalfherfton fufe
! ven, da man uns fagee, er fey nicht nadh Haufe gefommen,
‘ und daf wir diefes einem Dolizen - Offisier, demy wir auf der
; ©traie begegneten, angeseige baben ., ...

Samblin,
Das weif ic) alles,

Dodin,




Dobdin.

Sachdem i) Sie Bier abgefest batte, fuby ich felbft nach
meinem Haufe zuriic. Jum Gl wobne ich dicht am Stadts
ghove,  Uls ich aus pem Wagen ftieg, ward idy eine mit viee
§Pferden befpannte Kalefche gewabr, die im vollen Lauf gefahs

en fan.
Samblin.
ser war denn davin?
Doditt.

ey evblickte in felbiger, ju meiner nidyt geringen Vertoun-

berung, oden Heren RalifalEfberfton und Madame Gribufeh.
(AUtle)
Und Madame Gribufeh) !

Samblit.
Der Spigbube!
Srou Samblin,
Die Hepe!
Doditt.
Gie wanbte fidh weg, und ev bedectte fich mit dem Mantel
0as balbe Geficht.
Samblin.
Bie haben Sie ihn aber eingebolt?
Dodin.
S batte vor ihnen cinige Schritte voraus, i) lief nadh
der Thorwadye und fhrie, daf man pen Dieb, den Laufling,
anbalcen follee,

Samblim.
Da hrte man abet wobl nidye pavauf ?

Dobin.
Auf mein Gefcyrey lief das Bolf aus ber MNahe gufame

MM goooee
Samblim,




Gamblin,

Und grif fie niche?,,...
Doditt.

Sie wurden feftgenommen, und gum CSradevoge gebracht,

Samblin.
Was gefchab nun da?
“Dobirt, -
$Hier dachte dev Betriiger, fich wieder it vevftellen, als ob
er mit einer unficytbaren Geftaie im Gefprach warve; , , , .,
man_ fand aber ingwifchen in feinen Tafthen niche alfein b
SHalsband, fondern auch eine Menge andever RoftbarEeiren,
die verfchiedenen feiner Befannten geboren, Cxp denen er Ju-
frit gebabt Hat, und die von diefem Bifewiche, eben fo wie
Sie, betrogen worden find.
Samblin,
©o bin id) dod) nicht allein betrogen,

DOodin,
Aufierbem Hat man auch bey ihm eine anfehnliche Summe
Geldes gefunden, <
Samblin,

Auch Geld?
‘ Doditt, (tife ju Samblin.)
Unter andern auch die 4000 Dufaten, aus denen er Sbnen
Gold Eodyre; fchicten Sie gefchwinde bin fie absubolen,
Samblin,
Gleid), gleid), Mavia ruf den Hausvermwalter,
(Maria geht ab,)

Frau Samblin, (zu Dodin.)

Wiv find Jbnen unendlich verbunden . o, ,
Gamblin,

$icbes Barbeyen! diefes miiffen wit noch mebr in der That

als mit Worten zeigen.

%rau'




Ey PO
: Sran Samblit,
it vielem BVevgnugen, bey jeder Gelegenbeits

Kwarfow,
© as bat e aul) febr wobl verdient.

Sunfeer Auftvit.
Qer Hausveralter, Maria, Samblin,  Frou
@amblin, SKwartow. Dodin,

Samblin, Gum Berwalter.)
Gsebe jum Sradtvogt, ev witd dir das Geld geben, el
des Kalifaltfherfton geftoblen batte ... .. Sage aud) im
Govbengehen der Tochrer, da fie herfommen foll,

Der Hausdvermwalter,
Sogleid).
(Geht ab)
Samblin.
Narbehen, ich muff dir fagen, daf dev Herr Dodin uns
feve Todhter jur Srau Haben will,

Frau Samblin,

S¢h fuible, daf ich nicht ftacE genug bin, meine Tochter
31t gwingens wenn fie aber meinem Rath folgen will, fo wird
fie fich niche roeigern, ihre Hand einem Manne ju geben, dem
wir fo fehr verbunden find.

®oDdin, (Eift ihr die Hand) :

Mein GlicE wird alfo von Jbrer lebenswitdigen Tochter

abbhangen,

Secdhster




Sedyster - uftrit,

Samblin, Frou Samblin, Kwarkor, Dobdi,
Sophia. Matia.

! Samblin.
Siefchen! bier ift ein Fall, ver blos von deinem guten
Willen abhangt. Deine Mutter und ith, waren beyde in
Gefabr einen grofien Tbeil unfers Vermdgens 3u verlieren,
il da fand fich aber ein braver, vechtfdaffener Mann, der ung ups
(I fer Wermogen wieder gab und nun verlange, 0af du beftim- A
I men follft, wie wir uns mit iHm abfinden Ednnen,

|
i Sophia,
| Sy verftebe mid) ywar auf Abfindunqgen nicht, wenn abep ]
” meine Eltern jemanden jur Dantharfeit verbunbden find, fo ’
ifts meine Pilicye, mit ibnen gleiche Gefinnungen ju begen,

1

{' Oodin. gu Sophia.)

i Mein Verdienft ift niche grof, ich winfdhte wobl dafi es
( grofer ware, fann aber audh jest nicht mit der blofen Dank-

{ bavteit jufrieden fepn.  Jey bin goar nicht febr sum Eigen-

nug geneigt, wenn ich aber dies unfchagbare Kleinod betrachte,

( fo ifts miv fir diesmal ju vergeben, daf idh mebr wiinfche;
I “befonders da id) dazu fehon die Einwilligung perer befize, Des

; nen Sie alle ihre Reize ju danfen haben,
]

g

Sopbhia,
Jh verftebe diefes alles nichr deutlich genug, und fibes
faffe mich deshalb vollig dem Willen meiner Eeern,

QWir find bende einig, dir einen Brautigam u geben,
wenn ev DI nid)r suwider iff,

Samblin,
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~ SGamblin.
Sdeint nid)t gumwider. Wenn er ibe niche gefiele, fo wiirde

fie fchon leicht eine ober die andere Ausrede gefunden Habens
was denfft du dagu Fiefchen?

Sophia.
S muB nicht anders denfen als wie eg Sbnen gefallig

it :
Samblis,
Nun gut . ... Herr Dodin, fie ift die Jhrige. ... und
i bin Dariiber von gangem Herzen und ganger Seele erfreut,

Dodint, @Eift Sophien die Hand.)
Sch finde Eeine Worte die Cmpfmdungen auszudricen , , ,

Sicbenter Auftrit,
Die vorigen, Der Hausverialter, -

Hausdoermwalter, u Samblin,

Sy gieng jum Stadtvogt, da begegnete mir auf dem
SWege einer von feinen Seuten den er felbff mit dem Gelde
3u Jbnen gefchictt bat; er ift bier im Worzimmer und will es
Sbnen felbft abgeben Cleife 3u Samblim) und binter ihm Her,
$Herr, fommen von allen Seiten fo viele Glaubiger angeflo-
gen, wie's liebe Federvieh in den Stall um Fuccer,

Samblim,

Sdon gut; ich babe nun Gseld in Handen, und wiff fre
Degablen . . .. und denn gum Schmaus. Nodh mebr aber
wird’s miv lieb fepn, wenn mein Beyfpiel andere Lorficht leh:
ten fann, b will indes meinen Kindern und Enfeln un-
aufborlic) einpragen, fich fite Detvigern ju bigen,

Dodiln,




Dodir.

Diefer Betrug ift, wie i glaube, i der Wele nichts
newes, . » »» ich uberlaffe es aber ihrer eigenen Beurtheilung,
ob er nidyt nach Berfchicdenheit der Jeiten blos eine verfchie-
dene Geftalt annimez,  Weife ift det unter ung, dev {id) niche
nach der Mobde von jedem Vorurtheile leiten [afe ., .. Wenn
jemand bierin meinec Meinung if, fo bitee ich miv folches auf
frgend eine vt gu erfennen ju geben .. .. Gefchiehts durd
Srillfchroeigen . . o . fo verfiehe idlys fchon. . . . wenn es aber
toiever Wermuthen wobl aufgenommen werden follte , .. . «
fio evroartet man gleidhymafig « . .+ ein Eleines . . ., Hande=

tlatfchen v o v e
(neigt fich und geht ab,)

Cnde
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